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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad EIB Przekiad Z nim Oholiab, syn Achisamacha, z plemienia Dana,
dostowny | dostowny rytownik* i planista, i hafciarz w fiolecie i purpurze, i w
szkarfatnym karmazynie, i w bisiorze."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wspotpracowat z nim Oholiab, syn Achisamacha,
literacki literacki z plemienia Dan, rytownik i planista, hafciarz obeznany
z fioletowa 1 szkarlatng purpura, karmazynem i bisiorem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A z nim Oholiab, syn Achisamaka, z pokolenia Dana,
literacki Biblia Gdanska | rytownik, wybitny rzemie$lnik i haftujacy na blekitnej
tkaninie, na purpurze, na karmazynie i na bisiorze.
BG Przektad Biblia Gdanska | A z nim Acholijab, syn Achysamechoéw z pokolenia Dan,
literacki cie$la, subtelny rzemieslnik, i haftujgcy na hijacyncie, i na
szartacie, 1 na karmazynie dwa kro¢ farbowanym, i na
biatym jedwabiu.
BIW Przektad Biblia Jakuba wziawszy k sobie towarzysza Ooliaba, syna Achisamech
literacki Wujka z pokolenia Dan, ktory tez sam rzemies$nik okoto drzewa
wyborny byl, i tkacz, 1 haftarz z hiacyntu, z szarlatu,
karmazynu i z bisioru.
BT'99 Przektad Biblia a z nim [pracowal] Oholiab, syn Achisamaka z pokolenia
literacki Tysigclecia Dana, jako snycerz, tkacz i wielobarwnie wyszywajacy
[nicia] z fioletowej 1 czerwonej purpury, karmazynu oraz
bisioru.
BW Przektad Biblia A z nim Oholiab, syn Achisamacha, z plemienia Dan,
literacki Warszawska pomystowy rzezbiarz i hafciarz, i farbiarz fioletowe;j
1 czerwonej purpury, karmazynu i kreconego bisioru.
EKU'18 | Przektad Biblia Z nim byt Oholiab, syn Achisamaka, z plemienia Dana,
literacki Ekumeniczna biegty w swej sztuce rzezbiarz i tkacz fioletowe;
1 czerwonej purpury, karmazynu 1 kreconego bisioru.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jego pomocnikiem by} Oholiab, syn Achisamaka,
literacki z plemienia Dana, biegly w sztuce rzezbienia, obmyslania
projektow oraz kunsztownego tkania fioletowej i czerwonej
purpury, karmazynu 1 bisioru.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Razem z nim za$ Oholiab, syn Achisamaka z pokolenia
literacki Dana, jako cie$la, rzemie$lnik-artysta i mistrz haftujacy
W jasnej i ciemnej purpurze, karmazynie i cienkim Inie.
PEC Przektad Tora Pardes A z nim Oholiaw, syn Achisamacha z pokolenia Dana -
literacki Lauder ciesla, tkajacy i haftujgcy z niebieskiej, purpurowe;j
1 szkartatnej [welny] i Inu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Bin 3po0OuB BBeCh MOCY1 XKEPTIBHUKA 1 HOTO CTOSAKH 1
literacki nepeknan YbT OTHHUILIE 1 Yami 1 MiJIsIHI BUJIKH.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A byt z nim Oholiab, syn Achisamacha z pokolenia Dan,
dynamiczny | Gdanska rytownik, pomystodawca i hafciarz na blekicie, na

purpurze, na karmazynie oraz na bisiorze.

D rytownik, win , lub: kowal.




PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A byt z nim Oholiab, syn Achisamacha z plemienia Dana,
rzemies$lnik 1 hafciarz, 1 mistrz tkajacy z niebieskiego
wldkna 1 welny barwionej czerwonawa purpurg, i przedzy
barwionej szkarlatem z czerwcow, i delikatnego Inu.
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